KbIPT'bI3 TUJIMHNH 'PAMMATUKACBIHIA )KAHA CO3JYKTOPYH/IO )KAKCbI3
OTHUIITHH XOK BOJIVII KAJIBIIIBLI )KOHYHAOI'Y OKYHYU
O JOCAJHOM OTCYTCTBUHM HEOIIPEAEJIEHHOI'O I'NTAT'OJIA B TPAMMATUKE 1
CJOBAPAX KbIPI'BI3CKOI'O
ON THE ABUNDANCE OF UNCERTAINTY VERB IN GAMMA TIKE AND DICTIONARY
OF KYRGYZ

Anvimkynoe Kenoubail.
OwMY, keldibay@mail.ru

Afmomauu;l: Muvinoa RblpeblB SJIUHUH MaKan-ﬂaKanmapblHOa AHCAHA AKblH,
BIPUBLIAPBIHBIH bIPIAPLIHOA, INOCIOPYHOA HCAKCHI3 IMUUMEPOUH OOJI2OHYHA Kapabaill Kulpebl3
MUTUHUH  2PDAMMAMUKACLIHOA ~ JHCAHA CO30YKMOPYHOO JHCAKCHI3 IMUMUMEPOUH HCOK  0OO0TYN
KANblUbl HCOHYHOOLY Macene MaKyyiaHam.

Annotation: It is discussed the question about annoying absence of indefinite verbs in the
grammar and dictionaries of the Kyrgyz language, although they exist in the Proverbs, in the
works of akyns-improvisers, and in the epics.

Auxwtu co300p. Kvipeviz muiuHum epammamuracsl, Heakcol3 Smuuimep, 2epyHoull.

Key words: Grammar of the Kyrgyz language, indefinite verbs, gerund.

Kupui ce3

bapapik snzuep ydyH Tak jkaHa TYNIYHYHYKTYY JKa3bUIraH THJIJMH TPpaMMaTHUKAChl YOH
Maanure 33. Hemen jxaHa ¢paHCy3 THIZAEpUHHH Tpammatukaiapsl 1350-xkana 1539-xbinnaps
Herusnenred. MHrmum rpamMmatukachkl 14-KeUTBIMAAQH TapThIN Ty3yJie OamraraH xaHa 1474-
KBUTbI MHIJIAII TUJIMHAE OUPUHYM KUTEN YbIKKaH. Jlemek, Oyn anaepae anapablH rpaMMaTHKACHI
O0exeM HerusnenreH. Typk rpaMMatukachl 16-kbutbiMaaH Oamitan Heruszaene Oamrarad. 1530-
KBUTbl OMPUHYM TYPK TWIMHHH TPaMMATHKachl JKapbIsUIAHTaH. BUpWHYM OpyC TpaMMaTHKachl
M.JIoMOHOCOBIIYH aBTOPAYryHaa 1755-%KbUIbl OpyC THIIMHE KapbIsUIaHTaH.

1804-xputbl Kazan yHuBepcuTeTH aublibll, 1806-KbUIbI €3YHYH OacMakaHAachlHAa 33
OonroH xaHa aHja Moparum Xandbunaua aBropiyryHaa “Tatap THIMHHMH TpaMMaTHKAChl )kKaHa
a30yKachl” OACHUIBII YbIKKAH.

KbIprei3aapasiH  003€KM  YbITapMayubUIBITBl  ©TO JKOTOPKY JEHIPuiae Ooiym, anap
nyrHenery sH kenemayy 500 000 >xomyonoH Typran "Manac" 3MOCyH jkapaTkKaH jkKaHa aj
IOHECKOHYH Marepuanablk 3MeC MaJlaHUH MypacTapblHbIH IICACBPJICPUHUH THU3MECHHIE
KarTajqral. [ MHHECTMH pEeKKOpAIOp KUTeOMHE na KuiupuiareH. MaHac 31mocy >KeHYHAery
MaanbiMaTTap 16-KbuibiMra TaaHAblK. OpTO KBUIBIMIBIH OamibIHAArsl YbBITHII TYPKTOPYHYH
OoupuHumiiepueH Ooxyn OpxoH DHuceil KelprbiBaapsl PyH andaBUTTHK XKa3yyCyH OHION
TaOBIIIKaH KaHa KOJJIOHYIIKaH.

TeMeHKY cCalblITHIPpYYJapAaH KHUMH KOPYHYIN TypraHjaai, as3bIpKbl KbIPTHI3 THJIMHUH
rpaMMaTHKachl TaTap jKaHa Ka3akK THJIJEpUHUH Taacupu acTeiHIa OkTa0ph PeBomonusicbiHaH
KHIHMH Ka3bUITaHIbIThl OaliKambIll Typart.

Kakcewi3 ayTHIITEp

AnaM3aTThIH THJIM YYYH JTHII HETHU3TH pojib OWHOWT. CeOebu anm agamIIbIH KbIAMBLT
apakeTuH Ownauper. baiika snaepAuH TUIAEPUH YHPOHYY YUYH OU3 CO3AYKTOPAY KOJJIOHOOY3
’KaHa MHIJIMII, HEMEI, OpYC, TYPK, ©30€K, (paHCy3 THIACPHHJIEC STUIITEP CO3AYKTO >KAKChI3
STUII TYpPYHA® OupuHHYM OepuieT. AHIBIKTaH aHbl Tyypa TYIIYHYY »aHa TYIOHTYy, Oallka
TUJIAEPAETH STUILIKE Tyypa KEIYYCY - THIAEPAN YUPOHYYAe 5H HETU3rH posay oMHOUT. XKakchI3
STUUI aHA TEePYHAUN JKOHYHAOTY aHBIKTOOJOpP KBIPTbl3 TWJIMHHUH I'PAaMMAaTHKAaCbhIH/IAa JKAKCBI3
STHII 3MHE YUYH MbIH3aMChI3 TYP/1® TYLIYI KaJIraHblH TYIIYHYYT® kKapaaM Oeper.

JKakcepl3 aSTHIITED WITEPTEH TapTHIT Aa3BIPKBITBl YEWMH  KBIPTBI3JAPABIH  003€KH
YbpIrapMachlH/Ia KaHA aKbIH-BIPYBLIAPABIH BIPBIHAA, JKa3yydyJdap/blH YblFapMallapblHAA >Kallam
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KeJle KaTKaHABIThIHA Kapa0acTaH KBIPTbI3 THJIMHUH TPAMMATHUKACHIHAA JKaHAa CO3IYKTOPYHIO
KAKChI3 ATUINTEpP Tymyn Kanrad. JKakcei3 3TUll (MHOUHUTHB - HEONpEAENCHHBIA TIaroi)
STUIITHH OamTanksl GpopMacsl 60JICco 1a ajnap KaiijaH maiina OomymkaH? Ajap 3aT aTood jKaHa
STHUILITEH TY3YIYLY MyMKYH!

MaceneH opyc THIIMHJE:
3ar aToo4-uUrpa gaH, MHQUHUTUB-UTPATH TY3YJIOT,
DTUII TOBOPH JIeH, WH()UHUTUBIIEH-TOBOPUTH TY3YJIOT .
Anap naiia 60JTOHIOH KUHWH ajapbl ajdradkbl K€ JKaKChI3 ATUIN Jen auToeimar. CebeOu anmaH
yOaKBITTBI, CAHBIH, ATUIITUH KUMT€ TAaHJBIK SKCHWH OWIUN OOJNIOOWT ’KaHa aHJaH STUINTHH
6amka TypaepyH Ty3zce 6onotr. MHpunutue Uto nenats, UTo caenaTh JIereH CypooJopro >K00m
oepet. Anap -Tb, -CTb, -TH,- CTHYb CY(H(PUKCTEPH MEHEH asKTAMT.

I'epynami

I'epyHauMii-KbIAMBUIABI IPEIMET KaTapbl KOPCOTOT. DMHEHU aTKAPABIH?- AEr€H CypOOro
xoor OepeT. AH/a 3aT aTOOUTYH YKaHa ATUIITHH Oenrusiepu 00JoT.
OMH KaKChI3 STUIITEPANH OMp KaH4ya TUJACPICTH KOTOPYIYIIYH CalBIITHIpadsi3 (1-tabmura).
Bbyn >xepme ’kaHa TOMOHI® >KaKChI3 STUIITEPAMH TY3YJIYIIy THHUINITYY 3aT aTOOYTOH JKaHa
ATUIITEH OOJYIIYH ChI3BIKYA )KOOH KypCHUB MEHEH OenTuieiions

1-tabmuita
Opycua  Tarapua Kasakua Keipreizua Typkue O30ekue
l'oBoputes Ceiin-oy Ceii-rtey  Cyii-noo Konymi-uax Cyiina-mox
beITh bymt-y  Boa-y Boin- yy Ol- mak byn- moxk
Ectp Ama-y  XKe-y Ke- w Ye- mek E- mox
Urparth Vitn-ay  O#i- nay  Oii- Hoo Oyna- mak Viina- mox

OKHMHYHM, Y4YHUY, TOPTYHUY MamblyajapJaH KOpYHIOHNeH, Tarap Ka3akK j>KaHa KbIPrbI3
TUIJIEPUHAE KAKCBI3 STHILTEP TepyHANA MEHEH aJMallThIPbUIraH, MacelieH, Ccyiljlee aereH Oup
a3 yOaKbIT-Y3TYJITYKCY3 CYHIOMOKTY OWJIAMpET, AeMeK, Oya MpOIEecCTH (3aT aTood) OMIITUPET;
OHOO OWp a3 yOaKbIT OMHOTOHAY OunaupeT, 6.a. mporecc. JleMek, MbIHAaH Ka3akK *aHa KbIPTbI3
rpaMMaTHKachl TaTap IPaMMaTUKAaChbIHAH CUHUPHUII aJIbIHTaH, ajl 3MU 4 jkaHa 5 MaMmblYajapblHaH
KOPYHIOHJIOH, TYPK jkaHa ©30€K THUIAEPUHIE >KAKChI3 ITHII -MeK XKaHa -Mak cyPOUKCTEpUH
KOIIIyy MEHEH Taiia 0070T. YIIyHIai 3Je KaKChI3 STUINTEPIUH TY3YJIYIly a3epOeiikaH jkaHa
TYPKMEH TUJIIepUHE Oalikanart.

KbIprel3 TWIMHUH TpaMMaTHKachlHAA Jarbl JKaKChl3 STUIITEPAUH TY3YJIYIILY -MeK,-
Mmak,moK Cy(P(UKCTEPUH KOIIyy MEHEH Ty3YJylly Tyypa OKEHAMIH KbIPIbI3 TWIMHAETH
Makanaap, "MaHac" 3MOCyHaH ajblHIaH Y3YHAYJOp, aKbH bIPYbUIAPABIH BIpJIapbl JaIMIAEI
Typat. An smu JKakchI3 STUIITHH MBIHAA#H 601ynTy OKTIOph peBOIONMSACHIHA YSHHH dJ1€ JKallarl,
a3pIpKbira YEWWH YIAHBI OJNTypaT j>KaHa ajapAblH K33 OHpJIepH TaHAMAKAIAHbIH aA2blHOA
KeAmupuiceH.
benruneit xkeryyuy Hepce, YIIyHIAl 3J1€ >KaKChI3 STHIUTHH TY3YJIYIIy HEMel jkaHa (paHily3
TUIAEpHUHE Ja OaiikanaT (2- Tabmaura).

2-Tabimmna
Pycckuii Hemenkuit OpaHy3CKuil
Urpats Spiel-en Jou-er
Ectb Ess-en Mang-er
BeITh Werd-en Et-re
IeTs Sing-en Chant-er

WHrnmm3 TUIMHIE KAKChI3 STUIITEP ITUIIKE t0 0OIYKYOCYH KOIITyY MEHEH TY3YJIOT:
to play- oitHomoK, tO eat - ’xemex.



TrpisHaK

KbIprel3 THIIMHUH TpaMMaTHKAChIHAA TEPYHIMMA IeTeH TYLIYHYK JKOK 00JICO arbl OapIbIk
WHQUHUTUBIEP anap MEHEH aaMaIThipeuirad. Opyc-KbIprbl3 CO3AYTYHA® HHOUHUTHUB (3KAKCHI3
ATHIN) KaHa TepYHAUN OUp 371e HepceHu OmnnupeT. MaceneH, YuTaTh - OKyy, YTeHHE -OKYY, Xk.0.
AHI[BIKTaH MBIHJAH QapKbl KBIPI'bI3 THJIMHHUH TI'paMMATUKACBbIHBIH KUTCOTCPHUHIAC JKaHa
CO3IIYKTOPYH/I® KAaKChI3 STUINTEPIUH Tyypa MaaHHUCH MeHeH Oepuiuinu kepek. Cebebu, amap
KBIPTBI3 OJMHUH OO03€KHM ublrapManapbiHna XIV kbutbiMagaH Oepu, akblH BIpYbLIApPIbIH
BIpJIapBIHJA, JKa3yy4dyJlapAblH YbIrapMaJapblHAa Ja JKalllall Kejie JKaTart.

Conclusion

In the Kyrgyz grammar, although there is no concept of the gerund, by they replaced all
the infinitives in the Kyrgyz language. Everywhere in the dictionary the Russian-Kyrgyz, the
infinitive and the gerund means the same thing word for example: read — okuu, reading, okuu,
etc.
Therefore, in the future, on the published of books grammar and dictionaries, it is necessary to
properly reflect indefinite verbs in the Kyrgyz language, as they exist in the oral Kyrgyz language
at least since the 14th century, as stated above.
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no

Tupkeme

Makanap: bamr kec-mex Gap, THIT KEC-MeK KOK.
Ken ne-mek 6ap, ket ne-m-eK OK.
bupre xxyp-mok 6ap, Oupre eJ1-MOK 3KOK.
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JKakib! sxanra-Mak 0ap, *KakIibl 6J-MOK KOK.

bepk an-max 6ap, O6amr an-max XOK.

"Manac" snocynan (C. OpozabakoB)

Tyyn-mak 6ap, en-muek 6ap,

AK a3raHbIH Kep-MeK Oap.

Anpna OepreH amaHar,

Asxan kence 6ep-mek 6ap.

JlaaHbIIIIMaH KaHa aKbIH-BIPUbl ApcTanOek byitnamn yymynan (1824-1878) -
Mbp3HeT MEHEH KaH 0aK-MaK-aJallIbIKThIH OCITHCH.
OHJIeH a3bIN capraii-MaK- KECENIUKTUH OCIITUCH.
YarsIM cajbl, 311 0y3-MaK- bBIAMaHCHI3IbIH OCITUCH.
CyparaHblH aTKap-Mak-Kblii0ac THIKTBHIH OEITHUCH.
Kapa xepan kaHTap-MaK-KaxbI0aCThIH OEITUCH.
Axbia-pIpubl Kanameipza Caphek yyayHas (1866-1910)
Ap3aH amMec MaJ Tan-Max,

OHoii smec xaH 6aKk-mak.

D5 4oryJras xepiepae,

AHJIIaH KBIWBIH,DJTE )KaKKaH bIp Tar-mak!
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